Labyrinthus

Go bull. Ito tauros.
Anonymous, ancient Greek

Woe, woe, woe! Otototototototoi!
Aeschylus, The Libation Bearers

Worthy bull. Aksi taureh.
Anonymous, ancient Greek

Anguish, anguish. Ani ania.
Aeschylus, The Persians

Reveal yourself as a bull. Fanethi tauros e polukranos ih-de-in.
Euripides, Bacchants

Bull. Toro.
Italian
See him ! En idu kai.

Euripides, Bacchants

The vowels and consonants in the transliterated Greek should be sung as in Italian. In many places a part may sing only
one syllable of a word, with entries staggered so that the entire word is sung by several parts. I have used hyphens and
punctuation to indicate these "orphan" syllables (i.e. for the phrase "Aksi taureh," "A-," is the first syllable; "—ksi," is the
second; "tau—," is the third; and "-reh." is the fourth).

All translations are by Mary Jane Leach.



